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Bodach Innse Chrò
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1. Bodach Innse Chrò Bodach Inbhir Seile  x4

    bodt-ach eesh-a chraw  bodt-ach een-yer shay-luh  x4

2. Thuirt an dara bodach Ris a'bodach eile

    hoorsht an dara bodtach   reesh a vodtach ay-la

3. Cuiridh mi do cheann Ann an lag an teine

    cooree mee do chee-awn    awn an lak an tchena

    Translation:

1. The old man of Inchcro,  the old man of Invershiel  x4

2. The one old man said to the other old man

3. I'll shove your head in the hearth

A song about two grumpy old men who live on either side of Loch Duich.

The tune is a variation of a hornpipe in 3/2 rhythm called the Dusty Miller.
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Bodach Innse Chrò 
Old Man From Inchcro

1. Bodach Innse Chrò Bodach Inbhir Seile x 4
bodt-ach eesh-a chraw bodt-ach een-yer shay-luh x 4

2. Thuirt an dara bodach Ris a’ bhodach eile 
hoorsht an dara bodtach reesh a vodtach ay-la

3. Cuiridh mi do cheann Ann an lag an teine 
cooree mee do chee-awn awn an lak an tchena

1. The old man of Inchcro, the old man of Invershiel x 4 
2. The one old man said to the other old man 
3. I’ll shove your head in the hearth

A song about two grumpy old men who live on either side of Loch Duich.  
The tune is a variation of a hornpipe in 3/2 rhythm called the Dusty Miller.


